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Abstract

In this article we discuss some controversial orthographic rules for
the Romanian language regarding the letters 1 and &, both of which
represent a single sound, similar to the one corresponding to the letter i
in the English word pencil, but with a slightly different pronunciation
nuance. The rules, established by the orthographic reforms of the
Romanian Academy in 1904 and 1993, refer to the positions of the
twin letters 1 and & in Romanian words that imply the corresponding
sound.

We show that these rules are illogical and sometimes lead to writing
difficulties for Romanian speakers.

Therefore, we strongly propose the use of the letter 1 everywhere,
except for the words roméan, Roméania and their derivatives, which
recall the Latin origin of the Romanian language.

Let us note that in 1953 the same Academy had proposed the use
of the letter 1 everywhere, including in the words romin, Rominia
and their derivatives, so our proposal is not completely new. But our
logical analysis of the orthographic rules of 1904 and 1993 legitimizes
our proposal, which guarantees clarity and simplicity.

Please note that the full article that follows is written in Romanian,
as it is of interest mainly to Romanian speakers.
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1 Motivatie

Ideea de a scrie acest articol mi-a venit de la disconfortul pe care l-am simtit
mereu dupé reforma ortografica a Academiei Romane din 1998 la exprimarea,
in scris in limba romana, care este limba mea materna. S-a intimplat ca in
ultimul timp am avut mai multe neplaceri de acest fel in legatura cu regulile
celor doud litere gemene, 1 si & (twin letter rules). Ma deranjeaza mereu
si greselile pe care le observ in exprimarile publice scrise, facute de roméani
care au inceput sa scrie in limba romana inainte de reforma ortografica din
1993 sau de romani mai tineri, care poate vorbesc corect romaneste, dar
nu se supun regulilor amintite si gresesc neintentionat. Intr-adevar, regulile
respective complica inutil scrierea in limba romana.

Voi prezenta mai jos dificultatile create de regulile celor doud litere
gemene, 1 si a, stabilite In 1904 si 1993 de Academia Romana.

Totusi, reforma ortografica din 1993 mai stabileste ceva: inlocuirea cu-
vintelor sint, sintem, sinteti, care se foloseau anterior, cu sunt, suntem,
sunteti. Cu aceastd modificare sunt de acord, mai ales c& respectd prin-
cipiul etimologic. Imi amintesc cu placere de o propozitie din manualul de
limba latind pe care l-am avut in clasa a 1X-a: ”In patria nostra multae
silvae sunt”.

2 Scurt istoric al ortografiei romanesti

Amintim c&, pentru scrierea In limba roméana, s-a folosit initial alfabetul
chirilic. Cu timpul alfabelul chirilic a fost inlocuit cu alfabetul latin printr-
un proces indelungat, initiat de carturarii Scolii Ardelene la sfirsitul sec-
olului al XVIII-lea. In Principatele Romane, in prima jumatate a sec-
olului al XIX-lea, apare alfabetul mixt, de tranzitie, initiat de Ion Heli-
ade Radulescu (1802-1872, scriitor, filolog, membru fondator al Academiei
Romaéne si primul sau presedinte), in care coexistau slove chirilice si litere
latine. Trecerea completd si oficiala de la alfabetul chirilic la cel latin s-a
intimplat dupa Unirea Principatelor Roméane din 1859, in timpul domniei
lui Alexandru Ioan Cuza, legitimindu-se astfel originea latinad (romana) a
poporului roméan si a limbii roméne. In legatura cu regulile ortografice, s-a
incercat respectarea principiului fonetic, dar si a principiului etimologic pe
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cit posibil. Cu timpul s-a impus principiul fonetic, dar au existat mereu
discutii, controverse si reveniri.

De ortografia si gramatica limbii romane s-a ocupat mereu Academia
Romaéana, ca o obligatie stabilitd la infiintarea ei (vezi mai jos sectiunea
Appendiz: Despre academiile romanesti).

In legatura cu principiul fonetic, Titu Maiorescu (1840-1917, scriitor,
profesor, academician, avocat, critic literar, estetician si filosof, fost prim-
ministru al Roméaniei intre anii 1912-1914, membru fondator al Academiei
Romaéne) scria in 1880: "Nu poate exista o gramatica a scrierii in contra
gramaticei vorbirii”. In legatura cu cuplul i-&4, Maiorescu propunea sa se
scrie 1 peste tot, cu exceptia cazurilor cind este precedat de c si g, iar
cuvintul roman si derivatele respective sa se scrie cu a.

Sextil Puscariu (1877-1948, filolog si lingvist, istoric literar, pedagog,
cronicar muzical si teatral, publicist si academician) scria in 1904 in revista
Convorbiri literare: ” Telul ortografiel noastre e a avea pentru fiecare sunet
simplu al graiului nostru un singur semn grafic si fiecérei litere scrise sa-i
corespunda in grai un singur sunet”.

Totusi, reforma ortografica care a avut loc in 1904 mentinea existenta
literelor gemene &-i. Tatad ce reguli stabilea acea reforma pentru cuplul &-1:

e a-1 se scrie in doua feluri:

a) Se scrie cu & n corpul cuvintelor: sange, plange, canta, cat, atat, vant,
vanz, vanzare, hatar, morméant, cuvant, cand, rand, sfant, — toate formele
verbale terminate cu -and: cantand, vazand, facand, mergand, urand (de
la urare).

b) Se scrie cu 1 la inceputul cuvintelor: in, inainte, inca, inger, incurc,
incerc, indoit, innot, 1l, imi, iti, 1si, 1i.

e Se scrie de asemenea cu 1

1. in cuvintele compuse precum: neindurare, neimpacat, preintimpinat;

2. in terminarile flexionare ale verbelor terminate in -ri: a uri, cobor,
hotari, tari — urim, coborim, hotarim, tarim; urit, coborit, hotarit, tarit;
urind, coborind, hotarind, tarind.

Observatia 1. Prin folosirea literelor gemene a - 1 dupa regulile de mai
sus, principiul etimologic este uneori satsfacut (a cdnta - cantare, sange -
sanguis, in - in, impéarat - imperator), alteori nu (a rade - ridere, inger -
angelus, ingust - angustus).

Observatia 2. Se scrie cu 1in terminarile fractionare ale verbelor termi-
nate in -ri (a url — urim, urit, urind; a cobori — coborim, coborit, coborind;
a hotari — hotarim, hotarit, hotarind; etc.), deci in acest caz se foloseste 1
in corpul cuvintelor, ceea ce contrazice regula a) de mai sus).
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Asadar, folosirea literelor gemene &-1 dupa regulile din 1904 nu satisface
intotdeauna principiul etimologic si, in plus, poate conduce la dezacorduri
care trebuie corectate (vezi Observatia 2 de mai sus), adica nu este satisfacut
nici principiul logic. Cred ca asa s-a ajuns apoi la ideea folosirii doar a literei
i pentru a reprezenta sunetul respectiv.

Intr-adevar, August Scriban (1872-1950, lingvist roméan, licentiat in filolo-
gie si cu doctorat la Universitatea Martin Luther din Halle-Wittenberg, Ger-
mania) scria in 1912 ca este inadmisibila existenta literelor a si 1 pentru un
singur sunet.

De asemenea, Alexe Procopovici (1884-1946, fost membru corespondent
al Academiei Romane, lingvist si filolog roméan) a publicat lucrarea Or-
tografia romdneascd, In care cere renuntarea la folosirea lui & si1 si gener-
alizarea folosirii lui 1.

Pentru conformitate, s& ne amintim c& atit Titu Maiorescu, cit si Sex-
til Puscariu, pledasera Inainte pentru folosirea unei singure litere pentru
reprezentarea fiecarui sunet al limbii roméane vorbite, doar c& nu reusisera
nici ei sd puna in practica aceasta idee.

La 6 februarie 1932 s-a aprobat prin vot in plenul Academiei Roméne o
ortografie noua care prevedea, intre altele:

e se scrie peste tot 1, pentru a reprezenta sunetul respectiv al limbii
noastre, pastrindu-se & numai in cuvintul roman si in derivatele lui;

e persoana I singular si a III-a plural de la indicativul verbului a fi se
scrie sint, nu sunt, deci si sintem, sinteti.

Pina la urmé&, daca am retinut bine, In mai 1932, printr-un nou vot, s-a
ajuns la pastrarea normelor din 1904 privitoare la scrierea cu literele gemene
i- &, dar au fost adoptate formele sunt, suntem, sunteti.

Totusi, au continuat mult timp discutiile in favoarea folosirii doar a literei
i pentru reprezentarea sunetului respectiv.

In sfirsit, in 1953 Academia a propus (si Consiliul de Ministri de atunci
a aprobat) folosirea literei 1 peste tot, fara exceptii, adica eliminarea com-
pleta din alfabet a literei 4. In particular, cuvintele roman, Romania si
derivatele lor au devenit romin, Rominia, cu derivatele respective. De ex-
emplu, numele Academiei a devenit ” Academia Republicii Populare Romine”
(vezi mai jos Appendiz: Despre academiile romanesti).

Dupa aceea, pina astézi, multi au considerat ca reforma din 1953 a fost
"stalinistd”. Eu cred ca singurul defect a fost scrierea cu 1 in cuvintele
romin, Rominia si derivatele lor. In rest a fost o reforma functionala,
fara exceptii si contradictii. Dupé parerea mea, nu este nevoie de reguli
artificiale pentru a popula scrierile noastre cu multe &-uri, care chipurile
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ar spori latinitatea limbii noastre scrise. Dimpotriva, rezultatul este un
ghiveci care nu are nimic de a face cu latinitatea. Se stie deja ca limba
romana este preponderent latina, cu influente slave, turcesti, grecesti etc.,
ceea ce 1i confera un statut distinct, foarte onorabil si interesant in concertul
limbilor europene.

Continuam cu prezentarea unei noi etape in evolutia grafiei limbii romane.

Anume, in 1965 se stabileste scrierea familiei lexicale a cuvintului roman
(adica, roman, Roménia, romaneste, roméaneasca etc.), care dupa 1953 se
scria cu 1, dupa cum am amintit mai sus. De asemenea, s-au stabilit pentru
verbul a fi formele sint, sintem, sinteti.

Dupa mine, prima decizie a fost foarte buna, dar a doua - discutabila.

Din pacate, la data de 17 februarie 1993, s-a decis, printr-o ”Hotéarare a
Adunarii generale a Academiei Roméane”, https://legislatie.just.ro/Public/
DetaliiDocument/92723), revenirea la literele gemene & si 1 in grafia limbii
roméane. Astfel, s-a hotarit:

a) litera 1 se scrie intotdeauna la inceputul si la sfarsitul nemijlocit al
cuvantului: il imbratisez, impéarat, Inger, 1si, iti, amari, cobori, hotari, tari,
uri, ... ;

b) tot 1 scriem si in corpul cuvintelor cand, prin compunere, 1 de la
inceputul cuvintelor ajunge medial: neimpacat, neindurat, neinsemnat, prea-
inaltat, preintampinat, ... ;
vom scrie intr-insul, dar dansul;

c) in toate celelalte cazuri se scrie, in corpul cuvintelor, &: band, cand,
facand, gat, mormant, rau, roman, sfant, vant, ...

Tot atunci s-a decis si revenirea la scrierea cu sunt, suntem, sunteti,
in loc de sint, sintem, sinteti.

Acestea au fost modificarile aduse atunci ortografiei limbii roméane.

Continuam cu niste observatii critice asupra reformei din 1993.

O1. Cred ca este binevenita revenirea la formele verbale sunt, suntem,
sunteti, care provin din limba latina.

02. Cazul b) ne obliga la un efort mintal pentru a decide pastrarea literei
i asa cum este, cind aceasta ajunge la mijlocul cuvintelor prin compunere
(exemple: neintors, deindatd, nemaiintalnit). In plus, regula b) este in
contradictie cu regula generala ”a in corpul cuvintelor”, cf. ¢).

03. Posibila prezenta a ambelor litere gemene 1 - & in acelasi cuvint
poate crea disconfort: trebuie sa plasezi cu atentie literele gemene, care
au aceeasi valoare fonica (exemple: a pari, a inrduri, intai, incantand, a
preintdmpina).
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O4. In cazul verbelor cu infinitivul terminat in -ri, la derivatele acestora
trebuie Inlocuit 1 final, devenit medial, cu &; de exemplu, a cobori —
coborare, a omori — omorat, a vari — varand. Aceastd inlocuire
artificiala (a literei 1 cu &) este ceruta la punctul ¢) de mai sus si pentru asta
e nevoie de atentie sporita!

Concluzie: observatiile 02, O3 si O4, de mai sus, aratad ca
regulile literelor gemene 1 - 4 din 1993 nu satisfac principiul logic.

Este clar ca reforma din 1993 nu este functionala (e nevoie de exceptii
si inlocuiri).

De aceea, consider ca instituirea regulilor literelor gemene 1 - & din 1993,
descrise mai sus, este un regres fata de regula "1 peste tot” din 1953 (la care
se cuvine sé consideram exceptiile roman, Romania si derivatele).

In plus, trebuie sa remarcam cé, la fel ca in cazul reformei din 1904,
folosirea ambelor litere gemene, 1 si &, duce la un amestec care nu are nimic
a face cu latinitatea limbii noastre scrise.

Am aflat ca atunci, in 1993, au participat la vot toti membrii Academiei,
indiferent de specialitate. La momentul respectiv au participat la vot doi
academicieni lingvisti: Ion Coteanu, care s-a abtinut, si Emanuel Vasiliu,
care a votat impotriva. Presedinte al Academiei era atunci Mihai Draganescu
(de profesie inginer), care a crezut ca poate reforma scrierea in limba roméana.
De fapt, Academia Romana, prin compozitia ei, nu avea autoritatea de a se
ocupa de gramatica si ortografia limbii roméne, asa cum s-a angajat initial,
la infiintare (vezi mai jos sectiunea Appendix: Despre academiile romanesti).

Am vazut ca nici reforma din 1904 (care era diferita de cea din 1993)
nu satsifacea principiul logic, deci singura posibilitate este sa renuntam la
folosirea ambelor litere gemene, & si 1, retinind doar litera 1, cu exceptia
cuvintelor roméan, Romania, plus derivatele lor.

3 Propunere

Propunerea mea, exprimata deja in Abstract, este utilizarea literei 1 peste
tot, cu exceptia cuvintelor Romania, romén, plus derivatele lor: Romaniei,
romana, romanesc, romaneasca, romaneste, aroman, meglenoroman , istro-
roman etc. Aceastd exceptie aminteste de originea latind a limbii romane,
ceea ce convine romanilor de pretutindeni. Cuvintul Roméania are ca
echivalent in englezé cuvintul Romania (cu a in loc de &), ceea ce demon-
streazd acceptarea termenului in limba cu cea mai mare circulatie in lume.
Propunerea mea nu este noua. Este de fapt vorba despre revenirea la regula
"1 peste tot” propusa de Academia Romana in 1953, pe care am adoptat-



G. Morosanu 131

o, dar cu o exceptie importanta: folosirea literei & la cuvintele Romaéania,
roman si derivatele respective. Aceastad exceptie a fost propusd cu mult
timp in urma de Titu Maiorescu.

Amintim ca principalii autori ai reformei ortografice din 1953 au fost aca-
demicienii lingvisti Alexandru Graur (1900-1988), Iorgu Iordan (1888-1986)
si Emil Petrovici (1899-1968), care prin profesionalismul lor au inteles ca
principiul fonetic trebuie s& primeze si au ajuns la o regula ortografica
functionala, spre deosebire de regulile stabilite in 1993 sub coordonarea aca-
demicianului inginer Mihai Draganescu (1929-2010). In acest articol, am
justificat din punct de vedere logic regula ortografica adoptatd in 1953, cu
exceptia mentionatd mai sus privind cuvintele romin, Romaéania si derivatele
respective.

Anul acesta, m-am impiedicat mai mult decit inainte de regulile din
1993, de aceea am contactat pe toti academicienii lingvisti romani, pe unii
academicieni de alte specialitati, pe unii scriitori etc., cerindu-le parerea
despre ceea ce discutam aici. Mi-au raspuns foarte putini.

Mai intli mi-a raspuns un academician filosof pe care il cunosc de multa
vreme si il apreciez. Mi-a dat dreptate, chiar mi-a trimis niste versuri despre
literele gemene (pe care D-sa le numeste litere buclucase), care ar circula in
prezent printre romani: ” Adio, adio, patria mea / cuidinisi a4 din a”. Mi-a
promis cé va discuta cu colegi de la Academia Roména, dar a opinat ca ar
fi dificil sa schimbam regulile ortografice, dupéa ce s-a scris atit de mult pina
acum dupa regulile impuse in 1993. (Eu nu cred ca ar fi probleme deoarece
literele 1 si & sunt fonic echivalente, se citesc la fel).

Mi-a raspuns si un prieten scriitor, care mi-a dat dreptate, dar a spus ca
se poate exprima bine folosind regulile ortografice din 1993.

Am discutat si cu citiva prieteni mai tineri care erau elevi cind s-au
introdus in scolile romanesti regulile Draganescu: au spus ca a fost dificil
pentru ei sa se adapteze la acele reguli, care sunt valabile gi in prezent.
Personal, voi respecta de acum incolo propria propunere (adicé revenirile
aratate mai sus.)

4 Completari si comentarii diverse

e Precizez ca, prin folosirea literei 1 peste tot, cu exceptia cuvintelor
roman, Romania si a derivatelor respective, nu se creaza contradictii si
principiul logic este respectat, iar folosirea literei & la cuvintele roman,
Romania si derivatele respective, nu contrazice principiul logic.



Logical analysis of certain orthographic rules 132

e Am vazut pe internet ca unii se intreaba: de ce 1 si nu & peste tot? ...

doar ambele litere provin din literele latine i si a, deci principiul etimologic
ar fi respectat oricum. Ré&spunsul este simplu: daca pind acum am scris
imi, iti, inainte, inapoi, neindoielnic, ..., nu ar avea rost sa scriem de
acum inainte ami, ati, &nainte, dnapoi, neandoielnic, ...
E adevérat cd am gasit uneori pe internet asemenea devieri. Am si o poves-
tioara pe aceasta tema: nepoata mea de 9 ani, care traieste in SUA, cu ambii
parinti romani, limba ei nativa fiind engleza americana, cu limba roméana
invatatd in familie, mi-a scris de curind asa: Bicu nu ami place, Bibi ami
place! (Bicu sunt eu, iar Bibi e sotia mea). Este o consecinta a folosirii
literelor gemene 1 - a.

e Am inteles ca ortografia nu este perfecta, deoarece cuvintele scrise nu
reprezintd exact corespondentele fonice. De exemplu, la cuvintul copiii,
primul i are un corespondent fonic mai accentuat decit ceilalti i. Desigur,
am putea sa adaugam litere in alfabet pentru a obtine o apropiere mai mare
intre cuvintul scris si reprezentarea fonica, dar atunci se incalcd exigenta
simplitatii.

e Am indicat la sfirgit doar trei referinte, dar cititorul interesat poate
gasi singur informatii suplimentare. Una dintre cele trei referinte este un
articol de Alf Lombard, foarte bine documentat, fiind o radiografie perti-
nenta a evolutiei ortografiei romanesti de pina in 1992. Academia Roméana
i-a cerut parerea D-lui Alf Lombard, inainte de lansarea reformei ortografice
romanesti din 1993. Concluzia D-sale a fost ca hotarirea Academiei Romane
din 1965 era buna si nu merita sa fie schimbatd. De fapt, hotarirea din
1965 pastra regula "1 peste tot” din 1953, cu exceptia formelor lexicale ale
cuvintului roméan (dar includea si formele ”sint, sintem, sinteti”).

e Inchei acest articol cu citeva cuvinte despre importanta logicii in ge-
neral si, in particular, la scrierea in limba nativa, ca si in cercetarea stiintifica.
Dacé scrii corect, ai sanse mari sa obtii rezultate stiintifice corecte. Am avut
un profesor in facultate, care facea greseli ortografice chiar si pe biletele de
examen. Mai tirziu am constatat cé gresea mereu si in lucrarile stiintifice
pe care le publica. In matematica superioard poti afirma multe, deoarece
putini inteleg ce spui. S-a intimplat chiar c& profesorul mentionat a stabilit
o teorema generald, obtinind ca o consecinta un rezultat particular eronat
al unui alt matematician. Explicatia tine de nerespectarea, voita sau nu, a
principiului logic. Din pacate, am avut mereu probleme cu acest profesor si
mai am si in prezent.
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5 Appendix: Despre academiile roméanesti

Primele academii de la noi au fost academiile domnesti de la Bucuresti
(1688) si Tasi (1707). Mult mai tirziu, in secolul XIX, apar societati cultur-
ale locale, la Brasov (1821), Bucuresti (1844), Sibiu (1861), Cernauti (1862),
create dupa modelul academiilor occidentale. In fine, in 1866 este infiintata
o institutie nationala, numita intii Societatea Literara Romand, redenumita
in anul urmator Societatea Academicd Romand, cu scopul de a stabili grafia
limbii roméane si de a elabora dictionarul si gramatica limbii roméane. Cei
21 de membri fondatori proveneau din Moldova (3), din Muntenia (4), din
teritoriile roméanessti aflate atunci in imperiul habsburgic (Banat (2), Bu-
covina (2), Maramures (2), Transilvania (3)), din imperiul rus (Basarabia
(3)), precum si dintre aroméanii din Macedonia (2). Astfel se realiza unitatea
prin limbé a roménilor, un fapt cu adevérat remarcabil.

In 1879 Societatea Academicid Roméani a fost declarata, printr-o lege
speciala, institutie nationala, cu numele de Academia Romdnd (prescurtat,
AR), nume care exista si in prezent. De mentionat ca in perioada 1948-1965
numele a fost inlocuit cu Academia Republicii Populare Romdne (Academia
Republicii Populare Romine, cuiin loc de &, in intervalul 1954-1963, datorita
reformei grafice din 1953), iar in perioada 1965-1989 cu Academia Republicii
Socialiste Romania.

Este cunoscuta situatia Academiei In perioada comunisté, inclusiv in
ceea ce priveste ingerintele politice. In 1948 au fost eliminati 98 membri
(titulari, corespondenti sau de onoare), a caror opera si activitate erau con-
siderate incompatibile cu noul regim comunist. Pe de alta parte, au devenit
membri ai Academiei comunisti fara operd sau intelectuali care au tradat
propriile principii si au imbréatisat vederile comuniste.

Dupa 1989 ne-am assteptat la o reformé a Academiei, nu doar revenirea
la numele de Academia Roméana (AR). Din pacate, nu a fost asa, s-a trecut
pe neobservate pragul catre noul cadru socio-politic, fara a se schimba ceva.
De exemplu, Alexandru Barladeanu (1911-1997, gagauz, nascut la Comrat,
Basarabia), comunist fara opera, cooptat in 1955 in Academie (mai exact,
in Academia Republicii Populare Romine, cum se numea atunci), a fost
mentinut ca membru titular, fiind ales chiar vicepresedinte al AR in perioada
1990-1994! A fost si Presedinte al Senatului Romaniei in perioada 1990-1992.
Incredibil, dar adevarat!

Dupa 1989, selectia candidatilor pentru a deveni membri ai AR a fost
deseori discutabila, asa cum a observat, de exemplu, Andrei Plesu (in ar-
ticolul D-sale intitulat Vivat Academia! din revista Dilema Veche din 21
septembrie 2016). Cunosc si eu multe cazuri incredibile in acest sens. Ca
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exemplu, la Sectia de Stiinte Matematice a AR exista in prezent patru mem-
bri, primiti dupa 1989, care nu au reusit sa obtiné premii ale AR. Incredibil,
dar adevarat!

Dupa cum am spus, AR a provenit din Societatea Academicd Romané,
care a avut ca scop initial stabilirea regulilor gramaticale ale limbii romane
si elaborarea unui dictionar al limbii roméane. Cu timpul AR si-a extins aria
de activitate, cuprinzind cultura, artele si chiar stiintele.

In 1935 a fost infiintata Academia de Stiinte din Romania (ASR) de catre
un grup de 26 oameni de stiintd, nemultumiti de faptul ca sectia stiintifica a
AR avea alocate doar 12 locuri pentru toate stiintele! Statutul noii academii,
ASR, prevedea 10 sectii cu cite 12 locuri fiecare.

Tnﬁin‘parea acestei academii a fost o necesitate la momentul respectiv,
deoarece stiintele cunoscusera o dezvoltare deosebita in Roméania dupa 1900
si era nevoie de o institutie care sa reflecte si s& puna in valoare acest
fenomen.

Dar AR nu accepta sa existe o altd academie nationald, asa incit, in 1938
a intervenit in justitie pentru a se interzice Academiei de Stiinte dreptul de
a purta titlul de academie. Drept urmare, s-a adoptat temporar denumirea
de ”Institutul de Stiinte din Roméania”. Apoi, in 1940, se revine in mod
firesc la denumirea originala, Academia de Stiinte din Romania (ASR).

Din pacate, in 1948 autoritatile comuniste au decis in mod abuziv ca
ASR sa fie desfiintata, cu mentiunea ca 49 de membri ai ASR au fost admisi
in Academia Republicii Populare Romane, hotarindu-se si transferul patri-
moniului ASR la Academia Republicii Populare Roméne.

In 1996 se infiinteaza prin hotarire judecatoreasca Academia Oamenilor
de Stiinta din Romania (AOSR) ca si continuatoare a Academiei de Stiinte
din Romania (1935-1948) si a Asociatiei Oamenilor de Stiinta din Roméania
(infiintata in 1956 ca un gest de reparatie pentru desfiintarea ASR in 1948).

Patrimoniul nu a fost recuperat de la AR, desi asa ar fi fost normal.
Mai mult decit atit, unii rauvoitori, inclusiv unii membri ai AR, Incearcé
sa denigreze AOSR, unii propunind chiar desfiintarea acesteia, asa cum s-
a mai intimplat in trecut (in 1938, cum am explicat mai sus). Ei refuza
sa vada contributiile notabile ale AOSR la viata stiintificaA a Romaniei. In
plus, ei uitd cd unii membri ai AR sunt sau au fost si membri ai AOSR,
cum ar fi: Ilie Badescu (medic), Leon Danaila (medic), Mircea Radulian
(fizician), Emil Razvan Theodorescu (istoric de arta, 1939- 2023), Aureliu-
Emil Sandulescu (fizician, 1932-2019). Aureliu-Emil Sandulescu a fost chiar
pressedinte al Sectiei de Stiinte Matematice a AOSR pind la trecerea in
eternitate. Ionel-Valentin Vlad (inginer si fizician,1943-2017) a fost membru
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al AR, presedinte al AR (2014-2017), precum si membru de onoare al AOSR.

In trecut, dupa 1935, multi oameni de stiinta au fost membri atit ai
AR cit si ai ASR, de exemplu: matematicienii Dimitrie Pompeiu, Con-
stantin Popovici, Petre Sergescu, Victor Valcovici; fizicianul Horia Hulubei;
chimistii Eugen Angelescu, Radu Cernatescu, Stefan Minovici, Gheorghe
Spacu, Ion Tanasescu; Ion Borcea (zoolog), Mihail Gusuleac (botanist),
Constantin Bratescu (geograf si geolog), Constantin Angelescu (medic) si
altii. Desigur, acestia nu au atacat A§R, doar citiva membri ai AR au facut
asta. Exact asta se Intimpld acum cu AR si AOSR.

Cum am spus deja, In ultimii ani, selectia candidatilor pentru a deveni
membri ai AR a fost discutabila. In aceste conditii, nu ar trebui sa existe
divergente Intre cele doud academii, ci o relatie de colaborare si fiecare dintre
ele sa-si rezolve in liniste propriile probleme.

Mai mentionez ca In 2016 a existat o initiativa legislativa a 42 de par-
lamentari privind Inlocuirea numelui AOSR cu Academia de Stiinte din
Romdnia (ASR), adica denumirea veche a institutiei desfiintate de regimul
comunist in 1948. Revenirea la denumirea veche era ceva foarte natural.
Totusi, conducerea de atunci a AR (6 academicieni) a emis pe data de 16
martie 2016 un “punct de vedere” bazat pe argumente ilogice, prin care
protesta vehement impotriva initiativei respective. Interesant este faptul
ca presedintele de atunci al AR, Ionel-Valentin Vlad, a semnat acel “punct
de vedere”, desi era si membru de onoare al AOSR (deci isi ataca propria
pozitie de membru de onoare al AOSR). Rezultatul a fost ca s-a pastrat
numele de Academia Oamenilor de Stiinta din Romania. Cum am vazut,
nu e prima daté cind AR procedeaza astfel.

De fapt, in multe tari exista academii de stiinte (care nu includ cultura
si arta), cum ar fi: Armenia, Austria, Bulgaria, Cehia, Franta, Republica
Moldova, Polonia, Slovacia, Ucraina, Ungaria si altele. Deci AOSR nu este
o exceptie in lumea academica.

12 februarie 2023 Gheorghe Morosanu

[1] C. Acozmei (coordonator), 100 de ani de grafie romdneascd, Editura
Asachiana, lasi, 2018.
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